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Dudek kvin jaroj

La hungara popolo festas en 1970 jubilean jaron: éi-jare estas la
dudek-kvina datreveno de la epoksignife sortoturna evento, ke la Soveta
Armeo, batalante por la fina venko de sia amata patrujo, liberiginie de
la landrabemaj invadintoj la unuan socialisman landon de la mondo,
forpelis la fasistojn ankai el Hungario kaj liberigis la landon el sub
ilia subpremo. La hitler-naziistoj kaj iliaj hungaraj kunkulpuloj forrabis
el Hungario ¢ion moveblan kaj detruis ¢ion nemoveblan: la tuta lando
kusis en ruinoj. Mortis pli ol sescent mil homoj, kaj la materia perdo
estis nemezurebla. La restarigo kaj rekonstruo — asertis multaj
daitros dekojn da jaroj.

Tamen, la hungara popolo, kiw ekde jarcentoj nun fine povis libere
spirt, ekagis lait iniciato de antifasistaj politikaj kaj sociaj fortoj. Inter
ili la Komunista Partio alvokis éiujn: ek al laboro, ek al restarigo de
fervojo, komunikado, industrio kaj agrokulturo. Apenaii pasis kelkaj
jaroj, kaj industrio, komunikado, la tuta nacia ekonomio atingis jam
la produkto-nivelon de la lasta antaimilite jaro.

En tiug jaroj la laborista klaso — havante kiel aliancanojn la kam-
paranojn kaj intelektularon — per ciuj formoj de la politika agado
batalis por preni en siagn manojn la direkton de sia sorto, akiri la Stat-
potencon. En la jaro 1948 la maldekstraj partioj kunigis siajn fortojn,
venkis la kontravulojn — adeptojn de kapitalisma sociordo — kaj
establis novan sociordon socialisman Staton.

De tiw tempo la Hungara Popolrespubliko rikoltis neniam antaii-
viditan prosperon en ¢éiuj aspektoj de la socia vivo.

Forigante por c¢iam la ekspluatadon de homo fare de homo, uzante
kiel metodon la plan-ekonomion, rapide gi kreskigis la produktofortojn.
Dum tiw mallonga tempo de dudek kvin jaroj, nia Hungara Popol-
respubliko gisfunde transformigis. La hungara popolo nun havas modernan
industrion, elstarajn teknikajn rimedojn kaj metodojn. La kolektivigita
agrokulturo donas ciam pli kaj pli da terproduktoj al la urba logantaro
kaj al eksterlandaj klientoj. Escepte 2—3 procentojn, ¢iuj civitanoj de
la lando ricevas senpagan kuracadon, hospitalan flegadon, medika-
mentojn kaj financan helpon okaze de malsanigo. Pli ol miliono da
gemaljunuloj ricevas pension. Mi povus ankoraii longe mencii la diversajn
socialajn, higienajn, kulturajn kaj aliagn atingojn de la hungara vivo.

La Hungara Popolrespubliko en céiwg siaj agadoj klopodas efektivigi
la plej gravan devizon: éion por la homo. En gia enlanda politiko tio
respequligas en la konstante kreskanta vivnivelo de la laborantoj kaj
morale kaj materie. La Stato aprobas, helpas kaj protektas éiun agadon
de la civitanoj celantaj la hwmanismajn, pacajn ideojn de la socialisma
lando. Inter tiug movadoj ankaii ni, esperantistoj, estas rekonataj kaj
subtenataj kiel movado, akcelanta la pacan kunekzistadon de diversaj
landoj kaj popoloj.

En la nunaj tagoj la hungara popolo entuziasme kaj en plena unueco
festas sian_plej grandan nacian feston, la 4-an de aprilo, la tagon de
I'liberigo. Ciug rekonas la epokfarajn rezultojn, atingitajn dum la pasintaj
dudek kvin jaroj. Kaj ciuj konseias, ke la Hungara Popolrespubliko,
havante la plenan fidon de siaj civitanoj, firme, celkonscie kaj nesan-
celigeble datirigas sian agadon por pluaj rezultoj, por la ciain kreskanta
bonstato kaj pli felica vivo de la civitanoj.

Béla Berceli

Cefsekretario de la Hungara Esperanto-Asocio
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Béla Abody

VIVO-SAVO

Post la 15-a de oktobro! Berkes pensis, ke rekudri la
flavan stelon estus memmortigo. Li kalkulis kun la morto,
sed ne volis memvole sin liveri al siaj murdontoj. Li
trovadis rifugejojn, sed uzis ilin nur tiel, ke neniun li
endangerigu, kaj ankati liaj gastigantoj ne klopodis lin
dekutimigi de tiu taktemo. Ankati nun li seréis ka§lokon:
rapidpa8e li iris seréi sian iaman pacienton, al kiu, eé¢ se
li ne povis fari miraklon, la vivon tamen li savis; eble li
povas nun de li peti la sian.

— Cu estas vi, kara kolego? — li atidis de apude. Tuj
li rekonis la vocéon de sia iama profesoro Otté Ménesy.
Li pensis, ke li iros plu, eble e¢ pli haste, sed la grizhara
profesoro lin jam prenis brako en brako.

— Vi ne ekkonas la oldulon? — li diris indignete. —
Jen la epoko de la malfidelaj diséiploj.

— Mi ne volus kompromiti sinjoron profesoron — i
respondis, kaj sentis, ke li rugigas gisverte. — Nun mi
rifugas.

— Cu de viaj ribelintaj pacientoj? — ridegis Ménesy.
— Mi ne mirus. Kolego mia, tio min tute ne surprizus.
Vi estas pli ol iom sentalenta.

— Nu, tiam do mi . . . — diris Berkes mallerte. — Nome
ien, kie unu ati du tagojn ... — Li eksilentis, bedaiirante
diri eé¢ tiom.

— De mi vi ne fugos! — stentoris® la profesoro tiel
forte, ke du gendarmoj retrorigardis, unu el ili e¢ haltis
por momento.

— Nu, venu, venu, e mi neniu vin ser¢os.

La sekvan matenon ili renkontigis en la antati¢ambro.
Berkes faris hezitan duonpagon retro, kvazaii por simbola
pardonpeto, aii eble pro honto pri siaj sendtrumpaj piedoj
en la kotaj 8uoj kaj pri sia senpantaloneco sub sia vintra
mantelo. Ménesy aljetis nur kurtan rigardon. Senmanke
vojopreta, li tenis promenbastonon kun argenta hundokapa
tenilo.

— Pri kio vi songis, kolego? — li salutis sian log-
kunulon. Poste, ne ricevinte respondon, li ekrevadis. —
Cetere nenion signifas, pri kio oni songas! — 1i diris kun
surpriza severo kaj multe pli laiite, ol tio sekvus el lia
jusa revado. — Fine jam lernu, ke tio signifas nenion.
La vidaj manifestigoj de niaj deziroj estas kondensitaj

kaj simbolaj. Multa alloga akvo: resopirado al la patrin-
utero. Flugo, birdo kaj tiaspecajoj estas fallos-simboloj.
Vi songas pri bela, bone hejtita, komforta eéambro
familiara eta hejmo ? Nu, sed kial datirigi ? Vi, kompreneble-
e¢ konjekton ne havas pri ¢io éi. — Nun lia voéo jam estie
laca, rezignacia kaj dume Ji rigardis fikse la tenilon ds
sia bastono, pli kaj pli sinforgese, kvazati nun li vidus
gin unuafoje.

— Cu la radio diris ion, mi petas, sinjoro profesoro?
— demandis Berkes.

La profesoro ankorat rigardis plt la argentan hundon.

— Cu gi diris, éu gi diris: kia deraando? Tial i estas
radio, ke g&i dirn... Kun sen8anga impeto furiozas la
Hungaria batalo. La urbon Jészberény, en la ardo de
dura interlukto, ni evakuis provizore el strategiaj katizoj.
Samtempe niaj kirasitaj ¢aroj kontratiatake atingis Jész-
aroksz4llds. La usonanoj penetris en Mérchingen, sed devis
retirigi kun sanga kapo. Cu vi rimarkas, kiel poezie? La
liriko ne pereas, e¢ kiam la cirkonstancoj 8ajnas por gi
malfavoraj !

— Mi pensas, io pri la Hungarlanda . . .
— provadis Berkes.

Ménesy ree mishumorigis.

— Nu, kompreneble, vin interesas ja nur via propra
sorto. La sendifekteco de via hatito. Mi volus scii, kun
kia morala rajto vi kritikas tiujn, kiuj faras tion saman
kun kontratia antaiisigno?

— Cu tiujn do, kiujn tiel same interesas mia hatito?
— demandis Berkes.

La profesoro ankoraii pli morozigis.

— Bonvolu ne spritadi ! — 1i diris. Vi precize komprenas
miajn vortojn. Vi ne estas talenta kuracisto, sed nek vi
estas kompleta kreteno. Murdisto kaj viktimo pretendas
rajton pri tio sama: pri la vivo de ¢i lasta. Ilia diskuto
havas nuran propriet-juran naturon, havas nenion komu-
nan kun politiko ai etiko. Kial fari el gi grandan historion ?

— Ou mi foriru? — demandis Berkes.

— Vi ne foriros. Vi restos kaj punkto. Danku per tio,
ke vi ne diros pli da stultajoj, ol kiom vi nepre bezonas
por la konservo de via sanstato.

Pli da konversacio ne okazis gisvespere. Ménesy eliris,

, io pri nia ...
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promenis gis la Danuba bordo egalpaSe kaj kun levita
kapo, sen rigardi flanken. La mondo estis griza kaj vapora.
Pontpiede mitralisto staradis pigre, senmove kiel sia
propra statuo en vaksfigura galerio. Antaii spicvendejo,
apud vico da 2025 starantoj, renversita biciklo kusis
kiel korpafita besto kun radoj rigidantaj aléiele. »Kiu gin
devis lasi tie? Krome, kiu kaj kial 2« pripensadis la profe-
soro, kaj se tiam lin kontrativenus iu inda je lia konfido,
eble i pridemandus tiun. Sed venis neniu; restis la enigmo:
rebusa hieroglifo sur la tolo de la tago. Kaj alio lin ne
interesis. Li spiris ankoran iom el la skrapa, stagna aero
kaj hejmeniris. Berkes ne elvenis el sia éambro.

Posttagmeze oni sonorigis. Kstis la dompordistino.
diris severe Ménesy — ke iun mi
kagas? Diru, edzino Szlimdk, ¢éu vi povas pruvi vian
supozon. Car se ne, tio faras kompleta la faktokonsiston
de honor-ofendo.

~ Mi petas, sinjoro doktoro, oni nur diris tion al mi
— klarigadis la dompordistino — ¢ar, ¢u ne vere, la
fratoj* prenas tiajon severe, kaj cetere, en tiaj tempoj,
ne estas ja bone rilati kun alkurinto, kiu scias de kia
speco, car fakte, kiu scius tion diri... — VerSajne li
daurigus, ged la profesoro interrcmpis:

— Mi povas vin peti, éu ne, ke vi titolu min sinjoro
profcsoro? Se ne trompas mia memoro, jam kiel vicper-
distinon mi provis persvadi vin por tio, kara edzino
Nzlimdk; kiel la ekzemplo montras, kun plorinda rezultato,
se paroli milde. Mi volus, ke vi komprenu — li enflamigis —
ke sinjoro doktoro povas esti éiu ajn, e¢ ordinara juristo
al kiu tion oni donas senpage, kiel en la butiko la pak-
paperon kun la varo. Tiel same mi rifuzas komunecon
kun la posedantoj de la titolo yalthonorata modto¢ — @éi
tion Ménesy jam hurlis — kun riéigintaj brokantistoj,
vocperdintaj teroristoj, alkoholistoj-koloneloj! Sinjoro
profesoro mi estas!

La dompordistino levis la Sultrojn.

La profesoro opiniis, ke ne estus malbone, se li estus
al & doninta trinkmonon. Sed éar minacon li ne povis
elporti, nek amis Sangi sian unuan intencon, li restis, et
ne akompanis eksteren la virinon.

Lia supozo ne trompis lin. Fruvespere oni sonorigis.
Venis policano kaj sagokruculo. Gentile sed decide ili
menciis ycertan koncernulong, kiu eble fugis en la logejon,
certe sen la scio de la sinjoro profesoro, kaj, ke pri tio
oni devas »efektivigi domtraseréon¢.

- Do vi opinias

— Bonvolu! — kuragigis ilin Ménesy. — La hungara
homo estas gastama. Volonte enlasas fremdulon eé¢ en
sian necesejon. — Kun kelka kontentigo li atidis, ke ili

titolas lin sinjoro profesoro; tiu Szlimédkino estas lernema,
kvankam 8i estas trans kvardek. Ne estas senespera la
sorto de I'’homaro.

Berkes ne estis trovebla, ¢ar posttagmeze, nenion
dirinte al la maljuna mastrumantino, i forlasis la logejon
tra posta elirejo, kun doloranta kapo, por sciigi sian
fraton, kaSigantan ie, pri sia stato. Poste, 1i decidis, ke
li estas senpova, nenion alian li povas fari ol resti ¢e sia
protektanto. Ci tion ankorati unufoje li pri- kaj trapensis.
Lia kapdolore mildigis, eble ¢ar li ne fumis; li ne volis
peti de la profesoro cigaredon kaj lia provizo jam estis
konsumita. Li rapidigis do siajn pa8ojn por iri hejmen.
Gluste tiam 1i alproksimigis, kiam la policano kaj la
sagokruculo adiatiis la profesoron. Rapide 1i retirigis,

seréante Sirmon en enirejo de vestvendejo, kaj eliris de
tie nur, kiam la du vizitintoj jam malaperis.

Ménesy ne 8ajnis speciale ekscitita. Restis enigmo
ankai tio, éu li sciis, ke la domtraseréado estos senrezulta.

— Mi diris al ili, ke iu intence trompis ilin, por ke,
dum ili flaraéas tie &i, oni faru post ilia dorso ian teruran
bol8evistan atencon. Tial ili do rapidis. Se vi estus vidinta
Szlimdkinon ! — li hahais.

— Ree vi parolas tro multe! — diris onjo Julinjo; —
anstataii forigi piedpuse tiujn geedzojn Szlimdk ankorat
gustatempe.

— Vi estas severa al mi super miaj meritoj! — opiniis
la profesoro. — Ankai ili devas vivi. Negoco de murdisto
estas murdi, tiu de viktimo estas sanktigi. Al &iu laii lia
pla¢o. Du manieroj de beatigo: ili bonege kompletigas sin,
et estas kondi¢oj unu de la alia; ¢éu vi ne opinias? Cu
certe, ke unu pli noblas ol la alia? An pli utilas? Koncerne
la tro da parolo, temas pri tiel nomata psikologia suple-
menta reago. Cu vi scias ion pri tio, kolego? Vi estas
malbona kuracisto. Kulpe neorientita. Jam kiel studento
vi ne sekvis la aktualan fakliteraturon, kaj la senpagaj
pacientoj kriegis, kiam vi pikis en ilian postajon.

— Cu mi povus ricevi cigaredon? — demandis Berkes.

— Sed nur unu ! — diris la profesoro incitite. — Hierai
vi gojis, ke vi entute vivas, hodiaii jam eruptas el vi la
hedonismo®.

-- Mi ne petas — kun mallerta gesto Berkes rifuzis la
ledan cigaredujon prezentitan.

Nun mi jam rezignis pri unu cigaredo por via bono,
gi estas do via. Vi faros per gi, kion vi volas: éu vi gin
forfumos ati Sovos en vian postajon ati kuiros el i teon,
tio ne estas mia afero.

— Tiam mi retirigos do diris Berkes.

— Kiel vi volas. Faklibron vi ne petas, kompreneble.
Mi ¢ehavas freSan svisan studon pri la distingaj simptom-
grupoj de la tiroida kaj hipofiza adipozoj?; legu &in, vi
legos &in ne senbezone.

— Nun mi ne povas legi — diris Berkes.

— Kvazaiti alitempe vi povus! — grumblis la profesoro.
Mi rimarkas — kaj li rigardis la ventron de Berkes — ke
vi apartenas al tria simptomgrupo. Vi estas etinukoida
dikulo. Cu vi jam havis aferon kun virino?

— Mi surmetos la teon — diris onjo Julinjo kaj eliris.
Berkes rugigis.

— Entute, ¢u vi estas viro?

Berkes rigardis la pinton de siaj 8uoj, spiris latitblove,
entiris la kolon, rapide palpebrumis, vere tre malbela,
ne simila al ia sprita karikaturo, kiu povus akeceptigi at
devige trudi al la mondo la groteskajn leZojn de sia
vizago. Li estis falema kaj guste tial defia: malrapidema,
svelokula, dvitvapora, mola maso nekapabla je sindefendo,
tronutrita kobajo prepariganta por sia stulta sorto.

— Vi probable efeminifos, virineskigos. La testikoj
ne descendis. Eventuale adenomo de surrena glando. Cu
vi komprenas ati mi traduku? Kiel oni vin klasifikis ¢l
patoanatomio ?

— Per ykontentiga¢ — diris Berkes. — Nun mi adiatas
Kaj se mi genas ati alportus ian dangeron. ..

— Vi restos, kolego. Kien ja vi irus?

— Tiam do kun danko...

— Ne dankadu — admonis lin Ménesy. — Sufice vi
estag ja plagita. Ne la persekuto: en &i trovigas io justa.
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— Justa? — demandis Berkes. — Li sentis, ke lia
¢emizkolumo kovrigas per 8vito, kaj ke sen malfermo de
la supra butono li sufokigos.

— Ne nepre tial, ke vin ati vin ¢iujn oni persekutas —,
instruis lin la profesoro. Foje, en eksperimento, oni mik-
sadis diversproporcie rufajn kaj nigrajn formikojn. La
plimulto éiam atakis, éu vi kredas, éu ne. Por la malpli-
multo restas la mito de la persekutateco. Tion oni povas
plu rafini: meti signon de egaleco inter rifugo kaj sino-
feremo, deviga senpoveco kaj spita ermiteco, sencela pereo
kaj martireco. Ciom &i estas mensogo, mensogo de febluloj.

— Vi pensas do, sinjoro profesoro, ke gusta estas, kio
estas?

— (Gusta? — alrigardis rigide la profesoro. — Kial
do gusta ? Kio do tio: gusta ? Cu korplaéa, eble ? Ali estetika,
agrabla, altira ? Tute ne, kara kolego. Gi estas la neevitebla.
Ian principon de selektado oni bezonas ja. Oni povus
preni la harkoloron, la korp-altecon, la mezuron de certaj
korpopartoj, la pezon, sed kial inventi ion novan anstatai
la. miljaraj tradicioj. Mi povas aldoni, ke en via kazo tiu
malfacile motivebla, sed almenat tradicia ideo felie
kongruas kun la principo de kvalita selektado.

Berkes paligis.

— Qe via unua rigorozo® vi ne sciis, kio estas Cushing-
malsano! — riproé¢is lin la profesoro. — Faru konscienc-
ekzamenon, Berkes.

Berkes senvorte sin klinis kaj iris en sian ¢ambron.

Sekvatage ili parolis malpli multe. Onjo Julinjo deman-
dis, ¢u 8ine hejtuen la banéambro; tion li rifuzis kun konfuza
rideto.Vespere la profesoro kriis en lian ¢ambron.

— Mi proponas al vi glason da rumo.

— Mi dankas, tre kompleze de sinjoro profesoro, sed
mi ne kutimas gin trinki.

— Car vi pensas, ke gi damagas la hepaton! — lin
atakis la profesoro. — Lernu do ion: nur tiam, se la
organismo nericevas la bezonatan albuminon. En hospitala
eksperimento, duono de la hepatituloj estis kuracata
tradicie, plus kun severa abstino, la alia duono ricevis
tage du decilitrojn da gino kaj unu horon gimnastikis
surplanke. Ambaii partoj samproporcie akiris hepat-
fibrozon, respektive resanigis.

— Cu vere? — demandis Berkes.

— Mi vin ne trompos ja !

— Sed ne, tamen ne, mi dankas.

— Diru, éu vi aprecas & tiujn apartajn lecionojn?
Vin ja ne interesas via fako! Vi timas!

Béla Abody (1931—) eseisto, novelisto, atitoro ae
radio-dramoj kaj teatrajoj, 8atata parolanto televida pri
libroj kaj muziko. Ci tiu novelo pri la neelportebla bon-
faranto aperis en la gazeto »Vivo kaj Literaturo.«

1. La 15-an X. 1944., post la fusita selsaltoc de Horthy
el la Hitlera milito, la potencon transprenis, helpe de la
germanoj, la hungaraj fa8istoj, la sagokruculoj, tiel nomataj
laii ilia emblemo: kruco kun sagohokoj ée éiuj kvar finoj.
— La flava stelo estis — lati mezepoka tradicio — dis-
kriminacia signo de judoj en hitlerejo.

2. Stentori: voéi lautege kiel Stentoro, greko havanta
fortegan voéon en Iliado.

3. Fallos (greke): vira generorgano kiel kult-objekto.

— Mi timas.

— Anstatai akiri rajton por la vivo. Por ke vi havu
pri kio timi! — levigis la voéo de la profesoro. — Kial
vi vivas, Berkes? Kian krimon faros tiu, kiu vin murdos?
Kion i detruos tiam?

Berkes silentis.

La sekvantan matenon, kiam Ménesy eliris por la
kutima promeno inter du aer-alarmoj, onjo Julinjo,
gisatendinte lian foriron (&ar 8i vidis, ke ilia gasto estas
tro hontema kaj ne venas al la komunaj mangadoj),
frapetis sur la pordo de Berkes, portante pladon kun bona
varmega teo, sukero, eé citrono, pecego da pano, margarino
kaj fromago. Neniu respondis, do §i eniris: la éambro estis
malplena, mankis ankati la malriéa pakajo de la gasto.
Nome, Berkes fugis frumatene. Apenaii pasis kvin
minutoj, li jam trafis en razion® oni portis lin en sago-
kruculan domon kaj tie tuj en la pordego li ricevis tian
survangon, ke duonsvene li falis al la muro kaj lia vizag-
hatto krevis. Malrapide li glitis surteren, sentis vertigon
kaj fortan vomemon. Dume la aliajn oni pelis al ligno-
tenejo. Kelkaj obstinis, tial ankati la sagokruca pordeg-
postenulo enkuregis por helpi kaj pafis kurtan serion
super la kapon de la ekscitita amaso. Tiam Berkes dolore
sin levis kaj lant-pa8e, kun entirita kolo foriris tra la
sengarda pordego. La postajn du monatojn li pasigis en
proksima pregejo; tie al la sakristiano li donis sian Omega-
horlogon kaj sian monreston, &. 200 pengojn, kiujn, post
kurta protestado, la sakristiano akeeptis, ekskuzante sin
per sia granda familio, kaj aldonante, ke li goje helpus
ankali sen tio. Berkes tre timigis pro la unua soveta
soldato, ¢ar ¢&i tiu forte frapis lin surdultre kaj diris
shara8o«, kio sonis timige, sed de alia soldato li ricevis
brunan paneton. (tin li jam tre bezonis, éar li 8anceligadis
de malsato.

En marto de 1945 1i ricevis invitilon de la universitato:
oni alvokis lin kiel sav-atestanton al la kontrolkomisiono
en la afero de Ménesy. Oni akuzis lin verSajne pri lia
patroneco en Studentkamarada Societo,'® kiun honoron
li abdikis en 1942. Berkes ne aliris, sed letere komunikis,
ke Ménesy savis lian vivon. La profesoron oni ekskuzis
kun ripro¢o. Berkes translogigis al Cegléd kaj farigis tie
asista kuracisto en la urba hospitalo. Tien oni postsendis
la. dankan nomkarton de la profesoro, kaj ¢i tiun sekvatage
li respondis per Zentila letero.

Tradukis: Lajos Tarkony

4. Frato sin nomis reciproke la sagokruculoj.
5. Althonorata modto : iama titolo, distinganta inter aliaj
ankat universitatajn profesorojn.

6. Hedonismo: plezura vivo kiel vivprincipo.

7. Hipofizo: sendukta glando kraniobaze; adipozo: ne-
normala dikeco.

8. Rigorozo: universitata Gefekzameno.

9. Razio: amasa legitimigado por trovo de ial perseku-
tataj personoj.

10. Studentkamarada Societo : tiaj student-rondoj tiamaj,
imitajoj de la germanaj »burdensaftoj¢, havis rasisman
karakteron.
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Momentfotoj pri niaj matematikistoj

La »yplirapidiganta tempo« postulas
aplikon de &iam pli efikaj metodoj sur
fiu tereno de la scienco kaj teknikos
Kaj unu el la iloj de la metodevoluigo
estas la — pli kaj pli vastronde apli®
kata — matemaiiko. Per la prezentado
de kelkaj, ankai eksterlande konataj
kaj rekonataj hungaraj matematikistoj
ni provas konige la situacion de la
hungara matematiko, aprecata inde jam
delonge.

En la jaro 1880 naskigis unw el la
plej grandaj hungaraj matematikistoj de
nia jarcento, Lipot Fejér. Lia plej
signifa invento, la Fejér-teoremo ifis
deirpunkto de la esploroj koncernaj la
Fourier-ajn seriojn. N7 demonstras la
efektivecon de la Fourier-a analitiko
per unu  ekzemplo. Kiel konate, la
tembron determinas la harmonoj aligan-
taj al la baza sono. Bildo de sono de
muzikilo estas perioda kurbo. Se ni
sukcesas malkomponi & tiun kurbon
en giagn komponentojn, tiamni scias,
kiaj harmonoj kaj baza sono konsistigas
la originalan  muzikan  sonon. La
Fourier-a  analitiko ebligas & tiun
malkomponadon kaj krom éi tiv simpla
tasko §i taiigas solvi nombrajn fizikajn
problemogn.

Apud sia  scienca agado li estis
grandefika pedagogo de pluraj gene-
racioj da hungaraj matematikistoj.

Eble ne estas seninterese, ke al liaj
plej bonaj amikoj apartenis granda
poeto rompania novan vojon sur alia
tereno: Endre Ady.

Stranga hazardo, ke en la sama jaro,
kiel Fejér, naskigis la alia plej granda
matematikisto de nia jarcento, Frigyves
Riesz.

Oni rigardas lin, kaj la francan
M. Freéchet fondintoj de la topologiaj
spacoj. La topologio esploras la plej
generalajn geometriajn ecojn : §i formas
fundamenton de multaj branéoj de la
matematiko. El inter §iaj aplkoj ni

mencias nur la planadon de elektraj
cirkvitoj kaj la lingvomodeladon.

Inter 1903 kaj 1957 wvivis Jénos
Neumann, la hungardevena matemati-
kisto aganta en Usono. Sur la tereno
de la matematika logiko la unua li el-
laboris aksioman konstruadon de la
ensemblo-teorio, kiw eliminas la tiel
famigintajn antinomiojn de la ynaivaq
ensemblo-teorio. Unu el tiaj antinomiog,
la  yRussel-aq, povas
populare — 8erce — jene:

La barbiro de la vilago estas la viro,
kiw razas tiwjn kaj nwr tiugn virojn
de la vilago, kiuj ne razas sin mem.
Supoze, ke la barbiro razas sin mem,
tiam — laii la unua frazo — li ne
razas sin mem (éar lin razas la bar-
biro). Se li ne razas sin mem, tiam
(¢ar tiajn razas la barbiro) tamen i
razas 8§in mem.

Tiaj antinomioj kompreneble skuus
la tutan konstruajon de la matematiko.
El tio ni povas vidi la neeviteblecon kay
signifon de strikte ekzakta establado de
le ensemblo-teorio.

Ni menciu ankoraii la rolon de J.
Neumann en la fondado de la teorio
de ludoj. Gi tiu teorio havas gravegajn
ekonomiajn kaj taktikajn aplikojn.
(Ni pensu pri tio, ke lai generala
koncepto ankaw inter la aéetanto kaj
vendisto, inter la defendanto kaj atak-
anto temas pri ludo, tio estas: certaj
requloj regas la partnerojn.)

Kiuj okupigas pri la ekonomiaj
aplikoj de la matematiko, tiwj konas
la tiel nomatan hungaran metodon.
('i ricevis la nomon de tie, ke §i bazijas
sur teoremo de hungaraj matematikistog,
de D). Kénig kaj J. Egervary.

Ni rigardu elzemplon, kiun ong
povas solvi per tiuw & metodo. Sesdek
aerlinioj de franca aertrafika entrepreno
tusas dektri wrbojn. Kiel devas esti
postenigata la personaro, ke la elspezoj
de ilia transporto hejmen kaj labor-
loken estu minimuma, konsidere de la

esti  montrata

kutimaj obstakloj kaj konditej: neniu
laboru senripoze pli longe ol dekkvar
horojn, neniu flugu pli longe, ol ok
horojn ktp.? Per provado kaj manaj
metodoj la solvo bezonus jarcentojn,
helpe de la hungara metodo oni solvis
gin per komputilo en ok horoj kaj per
latiel ricevita optimuma laboroganizado

ony sparas Ciwjare proksimume 100
milionojn da frankoj.

Krom la elkaptitaj ekzemploj — lad
niaj eblajoj kaj manke de historia

perspektivo — ni devas kontentigi per
tio, ke ni vicigas la nomon de kelkaj
hungardevenaj matematikistoj, vivantaj
kaj nelonge mortintaj, grupige lai iliaj
agad-lokoj :

Usono: P. R. Halmos (lia mezur-
teoria libro estas unu el la plej ofte
citataj; §i aperis en multaj lingvoj),
Gy. Pélya, G. Szegs, T. Radé, O.
Szdsz. Irlando: K. Lénczos. Svedujo:
M. Riesz (frato de F. Riesz). Izraclo:
M. Fekete.

Argumentoj pri la internacia repu-
tacio de niaj enlandaj matematikistoj
estas la nombraj de eksterlando venaniaj
wmwitoj. (Du ekzemploj el la proksima
estinteco: A. Rényi lekeiis dum la
pasinta semestro en Anglujo; en junio
veturis delegitaro al Kanado.)

Ankat niajn enlandajn kongresojn
partoprenas multaj eksterlandaj scien-
culoj (ekzemple en aiigusto la Buda-
pestan kaj la Balatonfiuredan).

Bl la legantoj certe konas kelkaj la
Libron de C. Voros, verkitan Esperante,
Fies titolo estas: Analitika geometrio
absoluta.

Nia konigo tute - ne
nomon kaj agadon de éiw signifa hun-
gara matematikisto; éi tio ne estas ebla
inter la konkretaj kadroj, sed ni sentas
kaj esperas, ke ni donis proksimume
fidelan bildon de tiu ne malestiminda
rolo,
esploroj okupas en la
scienco de la mondo.

enhavas la

kiun la hungaraj matematikaj
matematila
Janos T6th
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La Budapeita Medicinscienca Uni-
versitato festis en novembro la 200-
jaran datrevenon de sia ekzisto, kun
la ¢eesto de la reprezentantoj de 47
en- kaj eksterlandaj universitatoj. La
kvarona jarcento, pasinta de post la
liberigo de la lando, alportis grandajn
rezultojn ankati en la medicinscienco
kaj sanigado. Duobligis la nombro de
la studentoj: la universitato instruas
nun kvarmil medicin-studentojn. La
nivelon de la scienca laborado en la
universitato spegulas, ke nat akade-
mianoj, dudek du doktoroj de la
medicinsciencoj kaj 137 kandidatoj al
tiu doktorecoj funkecias en la institucio.

* * #

Novembre de la pasinta jaro en
Budapesto arangis internacian
ekspozicion pri la aitomatizado, kun
la partopreno de kvar ckspozantoj de
ok landoj.

oni

* * *

La hungara entrepreno TANNIM-
PEX eksportas al dudek landoj led-
kaj peltovarojn, produktojn
preparitajn kaj konfekciitajn fare de
la enlanda industrio. Precipe sukcesaj
estas la hungaraj felopeltoj (la ellabo-
rita hatita flanko estas ekstere nuda,
netegita), 8afidpeltoj kaj la tn. »pano-
fix¢-peltoj (ekstere kun tondita, rafi-
nita, polurita hararo).

nome

Okaze de la 300a datreveno de la
morto de Rembrandt, la Budapedta
Belarta Mwuzeo per riéa ckspozicio
solenis la grandan artiston.

s s e

En la urbo Szentendre, situanta
proksime de BudapeSto, oni konstruas
skanzenon sur areo de 50 hektaroj.
Sur gia teritorio trovigos 11 »mikro-
vilagoj¢, en kiuj la en- kaj ekster-
landaj vizitantoj povos vidi la karak-
terizajn logdomojn kaj mastrumajn
domojn kaj instalajojn de la diversaj
regionoj de la lando.

&9 .

Per valoraj kaj kuriozaj novaj libroj
surprizis siagn legantojn la Libroeldo-
nejo Corvina. En la germana lingvo
aperis »Bibliotheca Corviniana¢. La
verko, ilustrita per 143 koloraj bildoj,
prezentas la plej valorajn ekzemplerojn
de la biblioteko de la hungara rejo
Matiaso (regis 1458 —1490), kiuj eck-
zempleroj estis poste disportitag dise en
la mondo. En komuna cldono kun la
Viena eldonisto Schroll aperis la du-
voluma libro de Vinzenz Oberhammer
kun la titolo yLa Viena Pinakoteko«.

En la lingvoj germana kaj angla aperis
en la librovendejoj la volumo »Buda-
pedtaj Muzeoje, kiw sur 168 reproduk-
tajoj prezentas la artvalorajojn de la
plej grandaj muzeoj de la éefurbo.

muzeo oni kolektis la laborilojn de tiu sama

anoraimao

Per fremdultrafika vidindajo ri¢igis fine de la pasinta
jaro la Nordhungarlanda vilago Rudabdnya: tie oni mal-
formis la unuan subteran ministan muzeon de la lando.
En la muzeo trovigas memorobjekto] reprezentantaj la
evoluon de la landa erc- kaj mineral-elfosado. Kn mal-
granda subéiela muzeo antait la enirejo de la subtera

metio,

Okaze de la 25a datreveno de la
liberigo de Pollando la BudapeSta In-
forma kaj Kultura Centro de la Pola
Popolrespubliko arangis FKsperantlin-
gvan wvesperan prezentadon. S-ano J.
Baranowski, la
regiona Esperanto-Komitato KOSZA-
LIN prelegis pri la temo »Polaj Nordaj
kaj Okcidentaj Teritorioj en dek kvin
jaroj de Popola Respublikos. Post li
Jadwiga Gibezyska, aktorino de Popola
Teatro en Krakow-Nowa-Huta deklamis
el la verkoj de polaj poetoj. La grand-
nombra publiko de la vespero akceptis
danke kaj kun rekono la laidindan
tniciaton.

vieprezidanto de la

*. . % *

La Europa Ekonomia Komitato de
UN. arangis en 1961 en Genevo sian
sian unuan simpozion pri urbo-rekonst -
ruado. La komitato, preparanta la
novan interkonsiligon, faris sian trian
kunsidon oktobre de la pasinta jaro
en Budape$to- En tiu kunsido oni de-
cidis, ke la dua simpozio okazos en
Budapesto, inter 27. 1V. — 7. V. 1970.
En la tagordo de la interkonsiligo tro-
vigos prelegantoj krom el Sovetunio
kaj Usono ankati el Britio, Belgio,
Bulgario, Cehoslovakio, Francio, Ne-
derlando, Pollando, Jugoslavio, Nor-
vegio, Germana Federacia Respubli-
ko, Italio, Hispanio, Svedio kaj Ru-
manio.
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Fine de la pasinta jaro en Buda-
peSto arangis sian interkonsiligon la
eltonomi-fakaj jurnalistoj de la Elro-
paj landoj.

27—30. 8. 1971. oni arangos en
Hungarlando la unuan tutmondan
€taskongreson. Atentindaj estas la

arangoj planitaj por disvolvo dum la
daliro de la kongreso: la internacia
kongreso de la pricasaj sciencaj es-
ploristoj, la naturrezerva kaj la fis-
kaptada simpozioj, la ekspozicio
rica je nuntempaj kaj muzeovaloraj
objektoj de la figuraj artoj kun temoj
koneksaj kun la €aso kaj fiSkaptado,

hundekspozicioj, hund- kaj Ceval-
konkursoj, kvintaga rajdekskurso,
alituna Casvagado.
* * *
Pere de la jabrikado de la tn.

rulplugilo (plugilo provizita per cilin-
dretoj) la agrokooperativo en la vilago
Gsataszog akiris intemacian renomon.
La eltrovo estas registrita kiel patento
jam en 28 landoj kaj al §iaj aCetantoj
uligis nun kiel la dekdua ankat Usono.

Estas 300 jaroj, ke en Nederlando
forpasis Amos Johano Gomenius, la
eminenta ¢eha pedagogo, kiu, invitite
de la Transilvania regnestrino Suza-
na Lordntffy, dum pluraj jaroj estis
la direktoro de la kolegio en la urbo
Sdrospatak. Okaze de la datreveno la
urba konsilantaro de Sdrospatak fari-
gis Comenius-memorplaketon, sur kiu
estas videblaj unuflanke la malnova
kolegio, aliflanke la portreto de Go-
menius.

Elstara evento de la BudapeStaj Priartaj Semajnoj estis
la debuta prezentado de la opero de Emil Petrovics kun
la titolo: »Peko kaj punigo«, prezentita en la operejo, la

26an de oktobro.

La libreton de la opero verkis Gyula

Maar surbaze de la samtitola romano de Dostojevskij.
Helpe de scenoj, ludataj samtempe en la horizontale kaj

vertikale disdividitaj scenejospacoj,

oni povas sekvi en

filmeska prezentado la pensojn kaj agojn de Raskolnikov,
ekde la ekgermo de la penso pri murdo §is la plenumo
kaj pripento de la ago. La dekoraciojn projektis Oabor
Forray, la dirigento estis Andras Korodi, regisoris Andras

Miko.

Pi1n
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En la urbo Novisad (Jugoslavio)
aperis la unua numero de la sciencaj
publikajoj de la Hungarologia Insti-
tuto, fondita en la pasinta jaro. Tiu
numero traktas la diversajn problem-
ojn de la hungaraj lingvo, literaturo,
kulturhistorio kaj folkloro.

* * *

En la 6a internacia vin-konkurso,
post la sumigo de la kvalifikaj poentoj
kaj gajnitaj medaloj, Hungarlando
farigis la unua en la granda intemacia
vetbatalo. Precize: 115 orajn, 261
argentajn kaj 6 bronzajn medalojn
gajnis la hungaraj vitkultivaj Hataj
bienoj, kooperativoj kaj individuaj
kultivistoj. Per du sekbervinoj — deve-
nantaj el la vit-regiono de Tokaj —
Hungarlando gajnis ankal la du ¢Cef-
premiojn de la vin-konkurso. — La
rekonon de la intemaciaj fakspertuloj
al Hungarlando demonstras ankail la
rezolucio, lat kiu la vin-olimpikojn de
1972 oni arangos en Budapesto.

* * *

En majo okazos kunveno de poetoj
en Balatonflired, kiel dalirigo de la
poeto-renkontigo okazinta en Buda-
peSto antal kvar jaroj.



